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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strate 6 - B6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO
ITALY
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Via dej Cldanm' site- 7002

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group ’

Delivery Note

5) Lieferer-Nr.

Supplier No. Delivery note Date
i Code fournisseur Bon de Ivraison Paie
91001046

Lisferschein

ey
10) Ihr Zeichen 11) Besiellung/OrderfCommande Qs ) IﬁUnsamAblallung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additfonal Customernata Our Dapariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indie, complém. client mﬁm Tl ax intdme Notre ordre na.
0000032878 0805 8580 HUG= as 65521092
18} Versandart/Way of ShipmentMade d'expédition fmlld 20) unfr\=3lld 21) Verpackungsart 23) Versandzeichen 23) Gesarmgewichi ky/ Weight kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . Fr:ncu ::nadﬂ ;::'glzgemallaga ﬁlrggﬁ;igiﬂir?e l'envol brutto/grossibsut netlomevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.688 2.373
25) \ if/Shipping A : dexpé 26) Abladestelle/Untoad Lacation/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  2B) MaleralKundef .......5lérenceClien1 29) MaterialMaterialRélérence 30} Menge 31) Elohell
Item & g Eng pChanges/Biat Technlg i iptton/Deseriptl Quantity Unit
Posle iV' i ; JJ"‘"" "i‘ n:‘!C'IIBnt : P | batchi.ol du p Quantité Untié
010 2516121890 111283-02 g? \”\280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123718 10 680893 C,‘_
5000032488 v \
20MnCrS5
Vormaterlal 100 % verwechslungsgepréift
rO
020 2516121890 "(Q 6) QO EMNE + 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input aft outer Hinterschnitt N L S
DEW 123718 10 680893 Q MERCE
5000032486 uantit2 dichiarata; C(
Wp s S B
A Vormatenal 100 % ve@é&ﬁ&iﬂﬁ@gepru
Uantita imbalii:
030 2516121890 111283-02 Conformits alleschede dimbalio:_ [SI JR] 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hint? llo: \f‘l %‘f‘l
DEW 123718 10 680893 Firma
5000032487
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 840 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Generat Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under https:/aww. hirschvogel.com/en/agb.hirnl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirsehvoge] Urnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+40 8243 201-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

1678

o 4 e

5)  Lleferer-Nr.
Supplier No.
Cade foumlsseur

91001046

Lieferschein
Gelivery nole
Bon de livraison

10} Ihr Zsichen

11) Bestellung/Onder/Commande

10) Zusatzdaten des Bestelfers

12) Unsers Abtellung

13) Tel/Fax Burchvahl

14} Unsere Auftrags-Nr.

52288291 - 52288293

280

Your Reference Addional Custormer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Oder No,

Volce référance 5500045560 0000 Indie, complém. chient Notre dépafement TéLFax intdme Netre ordre ne.
0000032878 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition| frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22y Versandzeichen 23) Gesamtgewichl kg/ Weight kps / Paids kg
forwarder HIVO Fr::scn ;:Rﬂr:‘; ;Z::?embaﬂage faﬂﬁﬂ?ﬁﬁﬁ renvoi brutto/grossibrut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.688 2.373
25) hrif/Shipping Addrass/Ad d'axpéditit 28) AbladestellefUnload Locatlen/t Ieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

Handling Unit Number Filling Quantity

pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEOQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Drelivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Teims of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comfenfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheirn, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayemn LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 COC0 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 0Q, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBG Trinkaus & Burkhardi, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GrbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;
Jiirg Rickauf (Chalrmany),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel
A Umformtechnik

T~

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the

Dr.-Manfred-Hirschvoget-StraRe 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Yondenaffi % "7 7T NE” e Satum =
Customerfp.” * Ha. “ Dale
1) duc}laq} .- ;:19: = Dalg .
20011 83167810 . 08.05.2023,
5y Lleferer-Nr, Liefarscheln Datum
Suppher No. Delivery nole Date
Code foumnisseur Bon da livraison Date
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestellung/Crdec/Commanda 10) Zuspizdoton des Beslellers * | 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Yaur Reference Additlenal Customer Data Our Department Phone/Fax Exiensien QurOrdar No.
Volre référence 5500045560 00001 Indic, complém, chent Netre dépariement TéLFaxintéme Nolre ondre no.
0000032 HUG-LGV/Zech 4280/ 9300 50187515
19) Wi Way of Shif fode d'expéotilon| frei  20)| unfrel 21) Vempackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Polds kg
paid unpaid Fackinp Shipping Marks
forwa_rgier HIVO . fanco | portdt Mode d’emballage Identification da Fenvel brutto/grossibrut nefto/net/nel
Spedition Schweitzer X see document 2 688 2373
25) W ipping Ade o d'expédilon 28} AbladestelleiUnload Localion/Lleu de déchamemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaleralTellNr, 29) MaterlaVMaterlalRéférence 30) Menge 3) Einhen
llem Customer Parl No, 1[e /Description/Dascr) Quantity Unit
Posle Référence du cllent Produktionscharge/Production baich/Lot du production Cuantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123718 10 680893
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Uit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 00,1800 00,0000 0,5000
quotient Al / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 175 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 00,1900 % 8i 0,2100 % Mn 1,1800 % P 0,0090 % s 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1300 % Cu 00,1200 % Sn 0,0060 %
Al 00,0360 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % Pb <« 0,002 % As 0,0030 % Sb <« 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H « 2,5 rPPRm
Hardenabilit
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cusrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayern LB, Mitnchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augshurg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 09256 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg ROckauf (Chalman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Jahren

Ludwigsburg, 08.05.2023

CMR Frachtbrief TARMIRRRRA T Sa von
Sendung-Nr.: 23-004459 vom 08.05.2023 elie T von
23-004459
Absender { Expediteur
1 Hirschvogel Umformtechnik GmbH Liﬁi’éAJIONALER FRACHTBRIEF C M R
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 i E VOITUBE INTERNATIONAL }
. iese Befdrderung untediegt tretz einer ge- Cetransporestsoumis,nonobstantiouteciause
86920 Denklingen gentelligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, & la Convention refative sucontrat de
UbereinkommenstberdanBeférderungsveriragim  transport international des marchandises par
intem. StraRengiterverkehr (CMR). route (MR).
Empfanger / Destinataire Frachtfihrer I Ti rh
2 MAGNA PT S.pA. g rrachitiver [ransportewr Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporieurs succassifs

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 41.05.2023

Zeitf Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de ta marchandise

Vorbehalie und Bemerkungen des Frachtfihrer

Ort/ Lieu Denkiingen
8 Réserves et observalions des transporteurs

Land/Pays Deutschland Zeit ! Temps
Datum /Date  (18.05.2023
& Beigefigle Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83167538 7 CoOLLl Getrieheteile 20.855 73,58
2 B3167603 7 coLu
3 8316780710 8 CoOLLl
Summe: 23,00 coLLl 20.855,00
Totak
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmiftiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
Nzttt Ubermahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstédndig und in usserlich guter Beschaffenheit

19 ki Amtliches Kennzeichen
Anhanger libernommen. Di%ungs icherung ist gemass der
gesetzlichen Vorg ih, den\Fahrer erfolgt.

Fahrer
27 Benutzter Grenzitbergang - 2‘%? /004 i ._': deg am Datum / Dale
S} fecsrifiigg sﬁ'@
. . P s
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, ;3’_;‘ E‘ﬁ Mw” S, ry
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg L ‘Gng (& 4 }'
* rp .
Verig |Vt
Unterschrift und Stempe) des Absenders Unterschrifi und Stempel des Frachtithrers c 2 Su {l‘@ rift und Blempel des Empfangers
Signature et timbre lexpaditeur Signalure et timbre du ransporteur C?ua /’ ‘g:&@ timbra da destinataire
a8 h df
quaﬂf TAD 2
- =)
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschifisfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0301540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 BOO 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 GO
Intemnet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



